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Synthetic leather glove, winter-lined, synthetic leather, polyester, fleece, Cat. II,
black, green, chrome free, waterproof, hook-and-loop, for precision work
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions Defore using this product. %‘x’z‘:ﬂmg:::;:::;ﬁg

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to

the test o test method not suitable for the g\uve design or material

Warning! This product s designed 1) 20161425 gulation (EU) 2016/425
UK law with P P below. H i that no item

of provide full protec always be torisks.

€N388:2016 A Abrasion resistance Min. 0: Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Pmlemm levels

Blade cut fesistance are measured from area of glove palm. Warni loves with two or
§ fear resistance nce ore layers the overal cssifcation of EN 368 2016 coesnat necessarily
€ Cut Resistance T reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near

(EN 15013997),

£ fENISOL3 o b moving elements or machinery with unprotected parts. For duling during

the
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: f the glove consists of seperate parts which
A Convectivecold ~ Min.0;Max.4  arenot permanently interconnected, the perfomance levels and the
8. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proo, the glove may lose its insulating
properte f et BNS11:2006 Annex B otk 61 shows vaos paramefins i b considere. S have
ABC correlations betweer d the level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in Annex Bof EN3422004 1 an example of such data.
The glove is shorter than
a standard glove, in order
to enhance the comfort for
I/ special purposes - for example
jork.

fine assembly
€N 420:2003 + nve GLOVES - GENERAL IENTS AND TEST METHODS

Finger dexterity tes

FITTING AND SIZING: Al sizes (nmply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexcterity, if not explained on the front

i
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 lo0se o too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: dealy sored indryand dark conditon i the original package etween +10°- +30°C
cracks,tears, colour change etc. If the product becomes

damaged itwill NOT provide me umwma\ protection and must be disposed of. Never use  damaged product.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the lie of ths product cannot be determined as it will be
affected by many actors,suchasstorsge conditions. usage etc

ARE for submitting the product after use, as unknown
substances tthe the product. To care for your product, we
Tecommend thatyou finse Incold water and i iy n foomtemperature

ISPOSAL: According to local environmental legislations:

EN IS0 21420: which "
ALLERGENS: This product that may be a potential risk to allergic reactions. Do not. P
ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FhRsKKRAN OM BVERENSSTAMMELSE

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
L www.ejendals.com/conformity

FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRDVN\NG ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELE\/ANT FDR PRODUKTEN

ignats for att ge sa ighet 016/425. Kom dock hag att
ingen PPE ookt kan ge fllsténdigt skydd och alitid
EN388:2016 A Notningsmotstind Min, 0; Max. 4 RISKER. ivder giler
e tand Min. mx

ytar 3
b. punk“"g O kit 0; Max. 4 resultaten for materilen ihop eller det med hugsta Vérdet, P4 grund
Skarmotsténd TOM (EN 15013997) ~ a upe-
ax.

g P=Godkand

testresultat M.
prestandaresultat som anvands som referens.

EN 511:2006 Egens @p skyddsniva Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestar av separata delar
A Komvektionskyla  Min.O:Max.4 - som nte i permanent

B. Kontaktk, ; Max. 4 - och skyddet endest o hela enheten. EN 511 En bedomning med
c vmengenam— ol (el godkénd); goras vid val av lamplig
trngni 1(Godkénd) ~ handske. Om handsken inte &r vattentit kan den forlora sina isolerande
egensaper om den bir vt EN S11.2006 Baga 6, Tbel 8.1 visr
att tahénsyn tll Studier har ssa parametrar och den grad av isolering som

behovs for attskydda mot kyla. Tabellen bilaga B1 EN 342:2004 visar ex&mpel pé sadana data
Handsken r kortare an
standarden vilket kan bidra
till 6kad komfort vid t ex
finmonteringsarbeten.

€N 420:2003 + A1:2009 \LLMANNA KRAV OCt METODER

Test taktilitet/finger-Kinsla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foler kraven | EN 4 annat anges pa

sida Om en symbo o kort modell vsas ps framsidan a handsken kﬂr\are an S(andarden Wikt kan ida 6k komiun it
inns ocks3 uppgift ilket mats i skala 1-5, dér 5 ar hogsta nivan. Val]

satt storlek fo att uppnd upllma\ sakerhet och funktion
torrt och ikt riginalforpackning vid +10°tl +30°C

hal, sprickor, revor, Fargforan-

dringar etc Dm Dmduk!en skadas 4

HALLBARH materialet att produktens livslangd inte kan bestémmas
ei!evsom Ren beror pa manga 'ak(over bland annat \agnngsmmauanden och anvéndning.
UNI kan férsémra produkten
nder awannmng ochdetlanps Vi attdu skdljer produkten  kallt vatten och hangtorkar
den i rumstemy
AVFALL: Enllgl Inkala regler och rut\ner
omkan
] for an bidra il o
avbryt for
LATEXFRI O X ney

KAyTTo0H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue néma ohjeet huolelisesti ennen taman tuotteen kayttod. VARTIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
& www.ejendals.com/conformity

SELITYS 0 = Al X= i testattu tai testimene-

el fsovellu kisineen rakenteen tal materialntestaukseen.
itus! Tama tuot

suori-
on mistettava, suojaimen kaytto ei voi taata taydelista suojaustaja siksi on
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN388:2016 4 Hankauskestavyys

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Suojaustasot
i si G Varoitust:

- yilonkestims
isyke o801
5. Puhkatsul ulujius N
€ Villonkestavyys TOM Mir. A; Max. tul
€N I5013997) in
- Iskunkestavyys, (ylxymlsesla TOM vitosuojtestioimil paremmin vltosuojakyuyn
ABCDEF
€N511:2006 Ominaisuus 1:2006: fsists osista ot
A Min. 0; Max. 4 eiole yhdistett ojau
Min 0; Max. 4 kuvastavat vain kok i o 6N 511 Sopian

B.
C. Vedenlapiisy 0 (Ei Iépaissyt): tehtiva
1 (Lapéissyt)  esiintymisanalyysi.Jos ksine e ole vesitivis, se voi mrkana
menett eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Lilte B, Taulukko B.1
ABC ilaisia parametreja on ilmennyt naiden parametrien valinen
keskinginen ki €N 342:2004 - litteen B taulukossa on
esimerkkeja tallisista tiedoista.
Kasine on lyhyempi kuin standar-
3 ; din antamat mitat. Tamén avulla
7,

voidaan edistaa kayttomukavu-
utta esim. asennustoihin

€N 420:2003 + - YLEISET 1A MAT

‘Tuntoherkkyys/sorminappéryys: Min. 1; Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 420:2003+A1:200 -normin mukavuuden, istuvuuden ja va.pmsuuaen
osalta, ellei etusivulla Jos etusivulla on lyhyen mallin symboli kasineen resori on olla
mukavampi tehtsess3 hlenomekaanisia asennuStita Kayta vin sopivan Kokoisiatuoteit.Lian ys3t a tukat tuotteet st
eits eivatka anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTI JA KULJETUS: Séil +10-+30C.

KAYTTOA EDELTAVA Tarkast halkeil mi [t tuote

on havitettava

: Taman voi madrittaa siina  koska siihen vaikuttavat monet
tekijit, kuten sailytysolosuhteet ja kaytto.
(0ITO JA

Kayttsia on yksin vastuussa tuotteen

konepesuun kiyton jalkeen, slld tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kéyton aikana ja ne voivat vaikuttaa tuotteen
i i dells ja

:Palkallsten ymp3rstlinsaadanncn mraysten mukisest

amé o Vo maseti et isi I3 kayta tuotetta, jos
saat yiherkkyysoireita, Kysy tanittaessa lisatetoja Ejendalsita.

LATEKSIA ILMAISEks] [Jkvuk  [X] NRO

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! KONFORMITATSERKLARUNG
& www.ejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below' e level for X= Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
inweis! Dieses Produkt um 016/425 EWG zu bieten.

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.
EN388:2016 A Abriebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
hnif ; Ma) 3

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, MUk O; Makc. 4 3ALLVTHBIE NEPYATKM OT MEXAHINYECKMX PUCKOB.
8. YcTowuMBoCTS Kk nopesam, M. 0; MaKe. 5 Ypogu dbcpexTHBHOCTI UaMEpRIOTEA 8 06naCT
§ Ycromumocty k paspeioy. M. . .
D. YCTOA4MBOCTS K NpOKony, Mui. O;
€ VCTOMMBOCT K Mopesats TOM Mith. At MaKc. F  NEpHaTOK C ABYMA M GONLUMM KOVHECTEOH ChoEs
(EN1s013597), 6
g JX:"""“"" KYAapHLIM 4 AvpexTBoit EN 388:2016, He 0653aTen6HO XapakTepuayeT
ABCDEF 4
p TOUKOCTS K NOpY
@ U CroKocT K TOM
EN511:2006 CaoiicTao IbchexTuaHOCTE
. KOHBEKTUBHBIA X0NOA M. 0; Maxc. 4
B. KOHTaKTHb1l XONOA M. 0; Maxc. 4
C. NpoHwKHOBeHMe BOAbI 0 (eroaHo); 1 (roawo)
ENSTL2006; ecnep ToNT U3 AR T Koo e T
nocroskHoro CApyrom, yposer W 3auTa TONKO K NONHOT
ABC c6opxe. EN 511. Nepuiatkin [l\E/.\yer BLIGPATH OHEHS BHMATENLHO, € MAKEUMANSHbIM YUETOM AKTOPO CPeAb!

UX NPYMEHEHIA. 3T NPOUEHTHOR U3MEHEHUe YCTORMMBOCTU K NPOKORAM, M3HMEDEHHOE NOCAE NPOAOAXMTENEHOT
KOHT3KTa C XMMIECKIM BULECTBOM, MCTONb3YeMiM AN MCTbiTarws. ENS11:2006. B Tabue B.1 Mpnnoxerns B

530MMOCE30 MEXAY STUMA CDIKTOPAMI 1 YPOBHEM TENNOUIONSLIN, HEOCXOMMMEIM A JALATbl B YCAOBMSX
HU3KX TemnepaTyp. B TabAL npuBeAeH npuMep
0AOGHbIX AGHHbIX.

ittfestigkeit
€ Relestpka : Ma zstufe e AarHbie nepuaTkH Kopose
5. Stichfestigkeit __ Min: 0: Max. 4 oder mehr i CTaHABPTHbIX, 1 8 HiMK
Eqnesupkelt TOM Min. A ik, ¢ Cemmi BN 9)  ynoouee snosaty pasors:
€ Leistung der I/ onpenenenrioro Tuna,
Tests auf pe: HanpuMep, TOUHYIO CGOpKY.
ABCDEF e o aeire TOM-Tests auf EN 42 +A1:2009 TPEBOBAHIAS 1 METOABI CNITAHUI
EN511:2006 Eigenschaft Leistung m3B EN 511:2006 beziehen sich die angegeben Tecr ua noagixHocTs nansuies: Muk. 1; Mak

A Konvektionskilte  Min. 0; Max. 4 Le\slungss(u'en nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzelne
B. Kontaktkalte Min. 0; Max. 4 huhs, EN 511: Bel der htigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
(bestanden)  des Benutzers erforderlch. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.
1

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefihrte Tabelle st ein
Beispiel fir solche Daten.

Der Handschuh ist etwas kiirzer

als der Standard, um dem

Benutzer erhohten Komfort

bei speziellen, wie bspw. Fein-

motorischen Arbeiten zu bieten,

+A1:2009 SC €- AL

Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1; H X,

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroBen entsprechen EN 420:2003+A1:2003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit

(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn auf der symbol fir ein kurzes Modell

angezelgt i, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was be's

kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,

ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

>

bieten
le entweder zu locker oder 2u eng sind schranken die Bewegung

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagern,

VOR GEBRAUCH PROFEN: Prifen Se,dass der Handschuh keine Locher, Spalten Riss, Farbverindenungen us WEHn das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT dukt
verwenden.

e
HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhingt.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: Der Benutzer trigt die alleinige das Produkt mechanis-
chen  da unbekannte bel der g i die

2ur Pfleg  dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen
EN IS0 21420: Der Handschuh enthalt Naturkautschuk, der Allergien auslsen kann.

Produkt Bestandteil Risko i ine allrgiche Reaktion i Kinnen, Nt

ichen von ( ichke in. Wenden

Sie sich im Zwelfelsfall an Ejendals.
LATEX FREE [myLy X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

nécum\non DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. www E]emls com/conformity
EXPLICATION DES PIC s 0= pourle isq

Avertissement Ce produitest mnm pour offir a protection deéfinie dans o €U 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
P ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours pvenme ses pvecatmor\s

€N388:2016 A Résistance 3 fabrasion Min.0; Max 45 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
ésis

b a,( 4 dugant. Avemssemelm La classification générale EN 3882016
Ré:

EN 1S013997) Concemant

- Protection contre les chocs P = validé ‘ : 3 "

pendantle
ABCDEF indicatif
tandis quecel obtenu ave e TDM  vleur de réfrence
EN511:2006 Caractéristi Warni EN 511:2006 stipulent que si e gant est constitué

A.Froid de convection Hln 0;Max. 4 de p\usweurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors les

B. Froid de contact in. 0; Max. 4 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement au tout

C.Infiltration de I'eau 0 (Ethec) 1 comme ensemble. EN 511 : Le choix des gants devra faire fobjet dune
(Réussite) attention particuliére. ceux-i devant considerer [exposition maximale de

Tutilisateur I Un gant non imp propriétés mouillé.

ABC  ENSL1:2006: e tableau B de 6 tres 3 idération. D
établi des corrélations entre ces parametres et fisolation thermique requise pour assurer une protection contre le froid.
Le é dans I B.de EN342: 2004 est P ées.

Cela signifie que e gant est plus
court qu'un gant standard afin
") dassurer un meilleur confort
5, permeuantams.,parexemp\e,
éaliser des

spemﬁ s o el
EN 420:2003 + A1:2009 EXI EN(ES ‘GENERALES ET METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. 1; Max.
AJUSTEMENT ET TalL Tuutes les tailles sont conformes a en ce qui conc \'ajuslement et

PA3MEPbI: Be pashepbl cooTseTcTayior Awpekmae EN 420:2003+A1:2009, ONWCbIBaIOULEii HOPMbI KOMDOPTa, NOCAAKM 1
5 Ha TUTYNLHOA CTPAHILLE. ECAV HA TUTYNGHOI CTPaHMLLE M30BpaXeH
CUMBON YKOPOHEHHOR MOAEA, 3TO G3HAUAET, 4T A3HHbIE NEpHaTK KOPOKE CTaHARPTHEIX, 1 8 HIAX YAOGHES BLINONATS patiore

ONPEASACHHOTD TUTa, HANUMED, TOYH0 COOPKY. 1 HOCHTL NepIaTK
TecHas, TaK u c i ypoBer SBLuMTbI
PAHC : XPRHUTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OpHFHANSHO YNBKoBKe Mpi
Temneparype +10 - +30 C.
NPOBEPKA NEPEA UC : Yoeayece, p OTCYTCTBYIOT OTBDCTU, TPeULVHSI, CeAbi M3HOCA,
A nospexaeH, i i crenyer
H i i
CPOK FOAHOCTM NP POK r0AHOCTH TaK Kak Ha
i BAVATS MHOXeC o K oo Xpaes o veneresosans. Aota
PPONBOACTSA YKG3aHa Ha WSSV U Ha ynakosie 8 oprate 1 P,
YX0A UM n o/ MoK
i 1€ BeUeCTBa MoryT "
% y¥0a 3a p P i i
TetnepaType.
cecrr
ENISO i "
PrEHbI: 7 ConepxuT Kot I, KOTOpble MOryT i
HocTu, i A nepHaToK ApyTX
Kareropui, Vi CPOK rOAHOCT NpY \aTa NOU3BOACTBa yKazaHa Ha

vnenwn wnw va ynarosie s hoprare (1 M
He COAEPXMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
M www.ejendals.com/conformity

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

FORKLARING TIL PIKT 0=Under mi for den pagzeldende individuelle fare X = ke sendt til
i il prevning i forhold materizle
er udviklet til at spemh[erensu 2016/4: Husk
dogaltid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskytelse, og der skal udvise: i udszettelse for farige kemikalier eller

andre situationer med haj isiko.

EN3882016 A Slidstyrk in. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI
bestandighed Mm 0; Maks. 3 ‘méltfra

4 é’fs'a"“'gr'\‘“" Hin. 8' Maks: % omrade. Advarsell Fortandsie e to s el aspeler

i smmegks 3 fEN?STl)DI'g937
ket dosdeselng. et med e unce et
F.Stodbeskyttelse,  P=Godkendt gy remogstand er testmaskineresuitatere kun indikative, mens TOM
ABCDEF skazremodstandsesten er referenceydelsesresuita,
EN511:2006 Egenskab Ydelse
A.Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4  permanent den del af produktet, il ydeevnen samt beskyttelse
B. Kontaktkulde Min O Maks. 4 nieaue kunhenise et (e produkt e rselge
c ing 0 (Dumpet); 31 af flere dele, gelder
1 (Bestaet) neskyne\sesmveauemm en’511 kun nar ale dele er samlet, EN 511
Derskal  valg af velegnet handske. Huis
ABC  handsken ikke er vandtat, kan den miste sine isolerende egenskaber, huis den biver vd. EN 511:2006 Bilag B,

Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pavist sammenhéengen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data.

Handsken er kortere end
standarden, hvilket kan give
" starre komfort ved eksempel-
1/ vis finmonteringsarbejde.

€N 421 + TTEL

Fingerspidsfornemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PRSFORM OG STBRRELSE: Al stanelsr ovetholder caiene N 420:2003+A1:2009 s Kk andet e frlaret p forsiden. His

mbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
ﬁnmomevmgsalbe]de Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBE\IARINE nc Tmusrun Opbevares bedst tart og merkt i den opnndehge emballage ag meHem +10°- +30°C.

ontrollér, at huller, revn beskadiget,
yder det | beskadiget pr

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

den v pvies f mange Tk, ssom opbevaringorl, ruget

PLEJE OG eneansvaret 1il mekanisk vask efter brug

fortene procukict under biug o KonpAke rodUKIs ydetsesnvemuer Fo t e At prodkt anbefole v ot Skyler Kol vand.

og tarrer produktet fladt i stuetemperatur.

:  henhold

Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modele court » est affiché sur la premiere page,
Ie gant st plus court quun gantstandard afn Gassuter unmeleur confort pemettantans, par exemp, e ealser des ravaux
spécifiques d Ne portez Les prodits

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection Dpuma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
températre omprie ntre 10"t 30°C

ri de fissures, de déchirures, de décolorations, etc. Si le
prnﬂml estendommage | 'apportea pas e protecton optimal et doft &te eliminé, Ne jamals utiser un procuit endommagé o usé

 La nature des matériaux utiisés produit ne permet p la durée de vie du produit car celle-ci
peut facteurs [ f
SOIN €T ENTRETIE ité d' & e 3 futhssteun
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utilisation ou affecter o fentretiende
votre produit aeau froide et o 1 s scher 3 temprature ambiante
é é ales.

ENISO2 du des alergies.

 prodliit contient actions alk encas

é. Contacter Ejendals pour plus dinfs
SANS LATEX Oou B non

VHCTPYKUMA NO 3KcAVATAUMN - KATEFOPUA 1l

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTVAbHOI CTPAHNLE

Mepea UCNoAL30BaHMEM NPOAYKTA BHIUMATEALHO 03HaKOMBTECk C AGHHO  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
MHCTpYKUVei ‘www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMAABHOO YPOBHS YCTOAHMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X=MOAENb HE
MPEABSIBAEHA AN TECTA WAV METOA TECTVIPOBAHIS HE MPUrOAEH ANSI AAHHOV MOAEAV!

obecr o €U 2016/425 10 ypoBHsM
3aULUTL! CM. HKe),  NOMHMTE 0 ToM, obecnesTs
abconoTHyio ATy,

ENISO kan i
for allergisk reaktion. Ma i tlfzlde af
Der kan vasre behov for szerlig ana\yse og radgivning. Kontakt Ejendals i vivitilfelde.
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON
SAMSVARSERKLEERING
M www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV 0= Under for faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ikke relevant for produktet

p erlaget fora gi P 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikkel kan gi det forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller i andre hoyrisikosituasjoner.

EN388:2016 A Slitasiemotstand  Min.O: 10T
B. Skjzremotstand Min. 0; 1! For EN
5 punkiern g estang g resultatet for materi det Nardet
. Skimremotstand TDM Min. & Maks. Fgelcer vt uncer
[:_ imoeskytibise  P=Passer bare indikative, mens TDM: xk.as.emo(sxanasxssten erreferanse

Vtelses resultat
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap
A Konvektiv kulde

Advarsell EN 511: 2006 Huis hansken bestar av separate deler
som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og

84 Kontaktkulde Mln o, Maks 4 beskyttelsen bare for den komplette samiingen. EN 511: Man ma
i valg av egnet
gu kjent); 1 (Godkient) hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansken miste sine isolerende
egenskaper hvis vat, EN 51 Tabell B viser tas hensyn til. Studier har vist
ABC mellom disse trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

81 EN 3422004 viser eksempler ps sk data
Hansken er kortere enn standard
starelse og kan ake komforten
o ) for spesielle formal som f.eks.
L/’ ved finmonteringsarbeid.
0:2003 + A1:2009 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV OG TESTMETODE
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max.




PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | EN

huis ke annet er forklart 3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pé mmnen e hansken kortere enn standaed st
relse og kan ake komforten for spesielle formal som feks. ved rodukter
som enten e for Igse eller for bevegelsene og gir ikke

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tart og markt  originalembaliasien, mellom +10° -
KONTROLL FOR BRUK: Kummllev at nansken ikke har hull, sprekker, rifter, endret farge osv. H\AS pmdukle( blir skadet gir det IKKE
upﬂma\ s, Bruk aldri et

betyr at levetiden tl produktet ikke kan fastsettes, da det

vll avhenge 2 mange faktore, il som uppbevarmgsfovhom bruk osv.
STELL OG Vel il mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer
il produktet. For & anbefaler viat du

yllerdet under kalct vann og henger det opp tiltark i romtemperatur.

AVFALL: | henhold til miljalovgivningen pa stedet.
ENISO kan forarsake all

inneholder komponenter reaksjon. ved tegn pa
det for sarskilt Huis du er i tvil,

LATEKSFRI O [ ke

POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
s www.ejendals.com/conformity
t

Pfed pouZzitim tohoto produktu si puzome prettete tyto pokyny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = imaini i o
e testovaci metadanevhodnd pro vt nebo matsna\ ukavice

rovéni Tento produkt je naurzen | €U 2016/4, drobny "
nenym iz 74dnd polod i i edkis nemiz i franu a pri vystavent

fizikim e nutno vidy dodriovat opatrost,

€N 388:2016 A Odolnoslvu odéru 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKV Orovn&

Min. A; Max. F (EN 1S013997) kousk 6 oup, &
ABCDEF  F im P=Uspéch i
€N 511:2006 Viastnost vykonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skladé ze samos(amy(h

A Konvektivni chlad ~ Min. 0;Max. 4  Casti, které nejsou trvale spojeny, uvedené drovné vykonnosti
B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro Gpiné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vybelu
C.Pranik vody 0 (selhani); spréuné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele

1 (Uspéch) 2achovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém

stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znazorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych

vztah mezi t&mito parametry a trovni tepelné izolace, kter je nutna k poskytovani ochrany v chladném
prostfedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavje priklad takowjch dat.

Rukavice je kratsi,nez bézna

N 420:2003 + A1:2009 0C ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prst: Min.
MERENI A URCENI VELIKOST: Viechn) i nmmeEN 2 hlediska pohodi, velikosti a obratnost,

pokud o nen uvedeno jinak na pech strance. Pokud je ince uveden symbol po krétky model, ukaviceje kratsi, nez
b&2né rukavice, aby paskymva\a lepsi pohodli pfi pouziti pm zvlas!m Gtely, napfiklad pfi jemné montazni praci. Pouzivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produky, které jsou i volné nebo pilis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optimélni Grovefi ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI:dediné skiaduitenasuché o tmavem st v orgndinim balen fteplat +10-.+30C

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontroluite, zda ) praskliny, trhliny, vy atd. Pokud dojde k
poskozeni pmduk(u NEBUDE produkt, posky(oval apnmalm funkénostama by byt zikvidovan. N\kdy nepouzivejte poskozeny produkt.
TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vizhledem k podstaté material( pouzitjch v tomto vyrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pfi
sk\adovam protoZe bude ovliviiovdna mnoha faktory, napfiklad skladovacimi padmmkam\ pouzwamm atd.

mohou bhem

pop
etovato wrobek tok

a
vodé a nechéite ususit na $ide pfi pokojové teplote.

UKVIDACE:  souladu s mistnleisatvou tkalicse ivotniho prosted
ENISO t alergii

ALERGENY: Tento

v pripadé

i Ejendal
NEoBSAHUJE LATEX []ANo  [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA I
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

EN388:2016 A Kulumiskindlus  Min.O: Max. 4 MEHAANIUISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD, Kaitsetaset
ikekindlt ; -5 mébdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- vi
. Lolkekindlus i & gk ¢ toimivust.
Pontuse kokse  eibitud el mm‘umemu;z”‘a‘ o voib
ABCDEF
€EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Holatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus kiilmale Min. 0; Max. 4 mis pole jadavalt ihendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainut
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511 Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja
kiilma pinnaga Mi x.4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C.Veekindius 0 (Puudulik); - kinnas el ole veekindel, vdib kinnas kaotada méjaks saades oma
1 (Piisav) _isoleervad omadused. EN511:2006 Lisa 8 tabels B1 on toodud
ABC d tingimustes

vajaliku soojusisolatsioon vahel. EN342 2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed.
Kinnas on eriotstarbelise to6

- néiteks detailsust eeldavate

koostetoode - lintsustamiseks

standardsest kindast lihem.

A
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: vad mu bivuse ja me osas EN 4 +AL
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui es\kuUe\ on toodud linikest
celiavte Koosttbde. Ihsustamiseks standardset indas ihem. Kandke inlt Sobva suurusega tooteid. Liiga 3dvalt vai pingul
olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

 Ideaalsed k 4

l
hemikus +10° -
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varvimuutust jne. Kui toode on kahjustatud

|
Selles tootes kasutatud materj t6ttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda méjutavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

utab ise parastigat kuna tundmatud
jamjutada Kkimas

vees a riputada toatemperatuuri ngérile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lituvait kohalikest keskkonnanduetest.
ENISO is
viivad tad: mirkide
iimnemisel. i i saamiseks v Ejendalsiga.

e sisatoa LaTeksiT  [Jian el
HAsZNALATI UTasiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat,  MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ly www.ejendals.com/conformity

veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati

APIKTOGRAMOK az
médszer nem volt megfeleld  keszty( kivitele vagy anyaga szempontibdl
Figyelmeztetés! Ezta (ermekzt aEU 2016/425 éltal

nyijthat teljes védelmet, ezért mmmg \egyen Guatos, ha kockazatnak
van kitéve,
EN388:2016 A. Kopsallds: Min.
8 Vag assal slx%nnem ellenallas Min.
5. S7irassal szemben ellensilss Min. O; max. t B: Haldr
. Vagassal szembeni ellenallas TOM Min. & nax. F besorol
iz, A végasallosagi teszt soran bekbvetkezd tompuls

0:max. 4 VEDGKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi

€ ).
Flicdes elent vegerem P=Megfelelt esetében  Covpe-tesaterednénye ozt legiek
ABCDEF st mérs TOM -t
EN511:2006 Tulajdonsig eledtmény | Fleyeimemetés 8 513006 ha s ey oaniion cekon
A Aramis hideg Min. 0; max. 4

4, melyek nincsenek tartdsan dsszekapcsolva, a teliesitményszintek
B.€rintkezd hideg  Min.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C.Viz behatolasa 0 (nem felelt A megfelel keszty( kivalasztasandl figyelembe kell venni a

meg); 1 (megfelelt) alo al égé allé, a

G elveszitheti Shepességé AzENSL ligklet B.1
ABC i 6 é 4 allapi éterek ésa
Cteretet , yen ot ithat pelgt o7 ok s
tablézataban.
Akeszty(i egy szabvényos
kesztyiinél rovideb, ho
kényelmesebb legyen kiilonleges
[/’ célokra valg hasznalatnl - példaul
finom SZE’EIESI munkandl.
EN 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTY( - ALTALAN( €S VIZSGALAT
uuugyess=§| tes in Lmax 5
sszes méret az EN 4 szerinti a kényelem, az lleszkedés és az gyesség

0. DEcLAnAclon DE C(

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el product
wgjendal com/conformity

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometidoa é do para el disefi
fi Ia proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
6n. Sin embar q i q a
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar con pletaut 6 b

EN388:2016 A Resistencia afa abrasion Min. 0; méx.  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
tencia 3 los cortes por ol Min, 3 max. i i i

enci
encia al des

szempontjdbel, ha nincs més !e\(unlewe acimlapon. Haa m\m modell szimbéluma 4thaté a cimlapon, akkor a keszty(i egy

leg) munkén,
Csak meglelelc méreti terméket haszndljon. A tdl laza vagy il s2or0s terme korgtozsa o mozgasban, és nem biztosita az optimlis
védelmi szi
TAROLAS ES szuums Ided]

trolandd +10°C és +30C izttt
Haa

ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: Ellndrizze, hogy a keszty(in nem [éthat) ak, reped
temeék meesér, akor NEM nyt opindls ért meg kell semmisiten. terméket
ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznalt anyagok tevmeize(eho\ ad6d6an 2 termék Elettartamat hem lehet megha(avozm mivel

Kordimények, feszndatsth

8 Resist szémos tenygznnek lesz kitéve, mint példaul tarola
D. Resistencia a la pum:lnn i b Tk 4 del guante Us: is IDOZA a6 felel atermék hasznlat uté aért, mivel
€ Reslstendiaa os cortes TOM Min. A max. £ t u 2 i k a terméket hasznlat ik i 2 annak telesitmé ét Javasoliuk, hogy a
. Rrotecdion reme a impactos P=Aprobado  Advertencial - fa clasificacion terméket t hideg vizben, majd
ARVALMATLANIIAS Ahelyi koryezetvédelm szabalyozisnak megfelelden.
ABCDEF ] Por S0z

e

los cortes DM es el

resultado de rendimiento de referencia.
EN511:2006 Propiedad Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006: si el guante se compone de partes separadas.
A. Frio convectivo Min. 0; méax. que no estan e mane ela permanente,
B. Frio por contacto Min. 0; méx. 4 bl
C. Penetracion de agua O (suspenso); EN 511: Hay que tener cuidado al E\Eg\r el guante correcto respecto
1 (aprobado)  a la exposicion méxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
P moja,En ENS11 BtablaB1
ABC metros que deb Hay estud
pard 1to térmi 6 frio. En la tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.
€l guante es mas corto que un
guante estandar con el fin de
%9/ ) mejorar el confort para fines

[/ especiales; por ejemplo, trabajos.
de montsje de precision X )
ROTECC Y PRUEBA
Prucha dedestesa digital: Min. 1; mix. 5
AJUSTE Y TAMARO: Todos los [ N4 1:2009 en cuant didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mis corto que un
uante esténdar con el fin de mejorar e onfor para ines especiaes; por ejemplo rabajos de montaje de precisén.Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos q movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30°C.

INSPECCION ANTES DEL USO: C g rietas, desgaros, et Siel producto
resulta dafi 6n 6 afia

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utiizados en este producto no puede determmarse gt el producto, ya

que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso,
CUIADOS Y MANTENIMIENTG: 1 usird o & iicoresporsabl ce erviar el Dmduc(u : Dru(esu dellavado mecérico después de su
el product Para cuidar
Io ack aguafriay laire a
: Conforme a la legislacion medioambiental focal.
EN IS0 21420: €l guante contiene goma natural que puede provocar alergia.

No utilizar

"
to con Ejendals.

Para obtener ms inform:
SIN LATEX Osi X no
KAsUTUSJuHISeD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

Y allrsitokcatat
s tartalmazhat akcidk potencidlis kocks &K Taléraske-
oké fel a i

termék ol

watexventes  [Jicen  [Inincs

1sTRUZIONI D'USO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
I wwwejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di il pericolo
I Il metode d: i i

jodi I
Attenzionel Qu €U 2016/425, coni livell dettagliati di
T i iiDPI &in grado di
prendere precauzioni quando si & esposti a ischi

€N 388:2016 A. Resistenza all'abrasione Min. 0; Max.
B. Resistenza al taglio da lama Mur':lo A

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

del guanto,
A; Max. F classif N

in.
D. Resistenza alla perforazione
Eeﬁ?glstenza al taglio da lama TOM |
Ebrorarione Ja impatto P=superato

Perlasmussata duane | test dresistenzaalagl
ABCDEF tdi

test
ressenead taglio Tots e nfenmenm della wes[azlune
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & comy epar
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non son interconnesse in modo pevmanenle vt d pveﬂaz\om
E. Freddo da contatto Min, 0:Max.4 _ elaprotezione valgono sol perfinsieme completo.EN 511 s- deve

ione acqua 0 (insuffi reil

1 (sufficiente) ~ funzione P esposizione massima dellutente. Se non & \mvermeab\le,
il guanto pud perderele sue proprieta isolanti se bagnalo La ENS11:2006 ameso B abella 51 mosira
ABC  parametrida prendere in Glist tra questi paramem Cilvell
diisolamento termico protege difreddo. La
& un esempio di ta dati.
1l prodotto & pits corto di un
E ) guanto standard, al fine d.
”,

migliorare la comodita
Scop patial 20 esempio fvori
di montaggio di precisione.

+

GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESIIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, vestibilta e de Se sulla prima pagina & simbolo di il prodotto & i corto di un guanto

standard, e migliorare la comodita per scopi speciali ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

PIL X= Ei esitatud imi 6i testmeetod
poinudkinda disan v materjalijaoks sobilik!
Hoiatus! Antud vajalik kaitse EU 2016/4

taga tuleks alati tegutseda

kaitsetaseme juures. Pidage siski meele, et ikski
ettevaatlikult

: Le condizioni di ideali sonoin un f
originale, tra +10°C e +30%
CONTROLLARE PRIMA neu (v he il for, crepe, strappi, Seil prodotto &
danneggiato, NON mai
DURATA DI a natura dei material ch
quanto verra fattor, quali le condizioni di utilizzo, ecc.

CURA ‘tente e i Tutil
SCONOSCi I relativi Per la cura del prodotto, rac-
fredda e lascarl b

'SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali.

ENISO i

ALLERGENI: O o ialerischio direazioni allergiche. Non usare in
Per maggiori |

senza tatrice  [Jsi Kino

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

L13]

De handschoen s korter dan een
standaardhandschoen, teneinde
%) het comfort te verbeteren voor
1/ bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij fjn montagewerk

€N 4202003 + N
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATE ter aan de norm EN IS0 EN 4 1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als

deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het dr pl ,in de
L& i ; ATITIKTIES DEKLARACIJA verpakking tussen +10°- +30°C.
Pradedarm naudoti 3 gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija. &+ wwwejendals.com)/conformity INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont, Indien
emiau, negu Eiam pai o herming en moet het afgevoerd beschadigd
product.
metodas netio pirstiniy modeliu, medZiagai HOUDBAARHEIDSDATUM: De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet

Ispéjimas!

s gaminys i €U 2016/425 dél i ) tikslus
Vis délto kad joks todeél
a!sarglam P egaistuoja izika
EN3882016 A Atsparumas ¢
B. Atsparumas
¢ Atsparumas plys

AAPSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

i Min,
EN
B AR Bieimer 1O i, A; ks, £ nebitina rodo Borinio siuoksnio charakteristkas. Atliekant

EN 15013997)
“Apsauga nd smighy, P=Tinkama yratik orientaciniai, o TOM atspavumn‘p]ummamstes‘as yra
ABCDEF nuorodinis nasumo rezultat
EN511:2006 Savybé Savybes ispei 511:2006: sudaro atskiros dal
A. Konvekciniam Saliui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuokitos neatskiriamos, maraklensnkq Iyg\a\ mpsauga

B. Kontaktiniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511 Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas

C.Vandens skvemlmulslo[neunka] pirétines, esant maksimaliam pavoju. Pirétinés 5u§\apu3msgall netekti
(tin! savo zofaciy savybiy jos néraatsparios vanaemw EN511:2006 B

priedoB.1 ‘ zrus parametrai | tam tkras sasajas tarp

ABC iy parametry i Sumines izoliacios ygmens, rs\kahngo aDsauch o s 34220045 priedolenteléje
pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.
Si pirtine trumpesné uz
3 ; standarting tam, kad teikty
i”,

patogumg tam tikromis salygomis,
pavyzdziui, alllekam smulkius
surinkimo, montavimo darbus.

003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE) REKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

EN 420:
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks.
‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atitinka EN 4  tinkamumo i pirs . jelgu pirmame
puslapyje nera kitaip nurodyta i o simbols, i pirtiné trumpesné uZ standarting
tam, kad tam tikr 1 pavyzdiui, atliekant smulki montavimo darbus. Dévékite tik tinkamo
2 Laisvos ar per & 2ys judesius it apsaugos.
y : Geriausia ir tamsioje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
A 3 jtrci i
‘TINKA NAUDOT!: Siam produktui naudojamos med: leid: itaka daro jvairs
velksial pvz,alkymo sglygos, naudojmas i . ¢
mechaniniu bi i i
kant gaminio priezic i altame

gl e
andenyjei eiovint pakabinus ant vins kambario temperatiole
ISMETIMAS: Pagal vietos apiinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orare  Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - I KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

\TBILSTIBAS DEKLARACIJA
R www.ejendals.com/conformity
a g X=nav

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet S0 |nstruk(uu4

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesngts testeSana, vl af testesanss metode nay piemérota imdu 2bdvel vai materizlam
i 2016/425, precizi T ir
nodrosint dzibu, tade), saskaroties

noraditi zemak Tomer [\Em\e( vera, ka
arisku, i aievéro piesardziba,

€N 388:2016 A. Nodllummul‘ha Min. CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
B Notuiba pret tegriezument i Mo Maks 5 A i tiek mériti cimdu

5 'f,f,“‘,’,’,-,?,g e Ny 0 Tigke. 4 Zona. Bidinajums! Divu vai vairaku sianu cimdiem visp:
€ Noturiba pret legriezumiem TOM Hin. A; Maks.F EN 388:2016 Kiasifikacia ne vienmer atspogulo areja
EN IS . slana ekspluatacijas ipadibas. Notrulinasanai pargriesanas
- Alzsardziba pret triecieniem P=Atbilst (05an3s spéjas testa ik, zturbas testa rezultat i tkai
ABCDEF orentfos et ezl esteanas metodel auduma denprgeanas
EN511:2006 Tpasa scjas ipasivas dding ) ' &kam dalam, k
kstums Wi, 0 M. i
5 negs aukstums Min. 0; Mak fimeni attiecas tiaiuz visu salito zstradgjumu EN 5L I opi
c O esid 128 Fpeir zvelel nemot vera
Kiautias limeni.Ja as nav G tinot cimdu tas
Vo et 205 S, Standars ENSLL 2006 Piefikuma B tabula B irnoradit vairaki parmet, ks aem
ABC Timen, k
iz ook apSaKs pilikuma B tabula i Sadu datu piemers

Cimdi irTsaki par standar
cimdiem. o nedroinaty omforty
20/ ) ipagiem mérkiem, pieméram,
[/’ precizas montazas darbiem.
EN 420:2003 + AL:2009 AZSARGEINDI- VISPARIGAS PRASTBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Mak
IZMERI UN TO IZVELE: o vien D\vmaja \apa ay norits savadik, i izmér bt standartam EN 4202003+A1:2009 attiecba vz
ja pirmaja lapa i red: simbols, tad cimdi i Tsaki par standarta
nmmem i palcinata komfotu paciem meiem, piemeram, precizss montazas dabiem. Java\ka piemérotazméra zstrsdgjums.
Parak valigi vai parzk meg. \zstrada}u i
IZGLABASANA Ut I UM vieta a * fidz +30°C
PARBAUDE PIRHS uEToSANAS Parbaudiet, vl cimda nav (aurumu plaisy, Dﬁsumu Ia3su izmainu un citu o \zsuadalums
ek bojats, tas vairs | '
IAS ILGUMS: S2ja 3 izmantoto materialu e 10, ka 5 produkta kalposanas lak noteikt, o to
fetekmé daudzi faktori, piemaram, glabasanas apstakll, izmantosana utt.
jetot 5

mazgasanai péc ietosanas, jo nezinamas

fetekmat jas fimen. L produkty, esakam to skalot
Ktiem vid .
EN IS0 21420: Cimds satur dabisko kauZuku, kas var izraisit alergiju
GENI: ar saturt vielas, kas var izraisit lietot,ja i paradiusa: atas Jutib
pazimes. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémum “€jendals”

NESATUR LATEKSU []1A X ne

GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& www.ejendals.com/conformity
X=

fan viorden bepald angesien deze blmloed wort door vle factaen 203l opiagomstandigheden, gebrulk ez

De gebruiker draagt aleen de  het verstrekken
ik aangezien onbekende product tidens het gebruik
product te verzorgen, rad het water en aan een waslijn te

dogen i kamertemperatuu
VERWIDERING: Uolgens de platselike milleuvietgeving
ENISO 2142 De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALLERGENEN: Dit product I
geval van Neem voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI] Oves X ceen
INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DECLARACAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. b wwwejendals.com/conformity

TOGRAMOW 0 = poziom nosci 2najduje sig fi 4
zagrozenia. X = rekawica nie byfa ia nie
Ostrzezeniel Produkt ok aby apeanial godnie 2

2016/425. Nalezy ]ed ¢ hrony,

» howat ostroznosc.

EN388:2016 A Rezistents la abraziune Min.O; Max. 4 REKAWI(E CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

8 Rezistents a iere Mi ax. 5
et Max. 4

vormen. Niet gebruiken in

. ReZIS( ermraue lin. 0; Max. 4 US(VIQX!I’\IE’ Dla rekawic 2 GWIEME lub kilkoma wavﬂwam\ ogo\na
B e 1 BT i A .
EN 15013997) i '
~Ochrona priad fami Pewyrik ; & " e
- Ochrona ik oup
ABcDeEr PO natomiast

testu odpormoéci na przeciecia metoda TOM.
EN'511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeniel EN 511:2006: jezeli rekawice skiadajg sie 2 r6znych
A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéw, ktGrych nie pofaczono na state, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznos¢ ochrony odnosi sig do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie)  511: pry starannym doborze rekawic nalezy waiaé pod uwage
maksymalny stopie: zagrozenia uzytkownika. Rekawica nie
utrate it izolacyjnych. EN 511:2006, zaia(zmk B, tabela B.1 pukazu‘e rézne pavamelry, tore nlezy
ABC  uwzglednic
termiczne ymagane) o ochrony w niskich emperatuach Tobea w zataczniku B normy EN 342:2004 poda‘e
przykiady zalez
Rekawica krétsza oar rekawl(y stand-
ardowej, przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy kom-
fort podczas wykonywania na przykfad
precyzyinych prac muntaznwy(h

OGOLNE | METODY

Kasyfikadaarecanodcipacou: 1 Maks 5
1ROZM 53 2g0dne z norma jotyczace
komfortu, dopasowania zvgcznusm jezelinie wyjasniono inaczej na plenuszsstonie ezeina stonie pierwszej Znajduje s-e symbu\

modelu o skréconej dugosci, rekawica jest krétsza od
wigkszy komfort podczas wykonywania na przykfad prac montazowych Produkt na\ezy nosi¢ wwaczme W cobowiethlo opason
nym rozmiarze. Zbyt luzne ¢ ruchy i nie j rozeniem.

PREECHOWYWANIE | TRANSPORT: Najepic preechonywat w suchym i lemym pomieszczeniv,w oryginainym opakowani w
temperaturze od +10° do

NTROLA PRZED UZVCIEM Na\ezy
uszkodzony, to NIE

Katem dziur, peknige, rozdare.
¢ utylizowany. Nigdy

OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter h w tym produkc jego 2 ]
Dumewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak m.in. warunki przemawywama i sposcb uzylkowama
TKONSERWACJA:
U, € prodit podczs udytkowanial wpwiaE pozmmy skutecznosci pmduktu
i toch pielegnacji o i
UTVUZAGA: i naturainego.
€N IS0 21420: De natumubber at veroorzaken
ALERGENY: Produkt moze zawierat substancj alergicznej, W przypadku
nalezy zapvzes(a( i hinformacji prosimy o
kontakt 2 firma Ejendals

NIE ZAWIERA LATEKSU [JTak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity
= Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul

upus testului D

protectiaspecificats in EU 2016/425 privind echipamentul ndividual de
prot f efineli de protectienu
oate b o protecte comple s, i unare, e it otdesuna s prechuie i momentul xpunert a st
EN388:2016 4 Rezistentd a abrazlune Min, 0 Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
E‘ Rezistentd 5 rpere ”‘"M?' "u M:x 4 Avertisment! I cazul manusilor cu dous sau mai mute stratur.
Rezistentala ere TOM Min. & Max. F 3882016 nureflecti i
EN 15013997), i timpul testului de
- Protectie la impact P=Reusit registents Ia tsere, rezutatele testului Coup au doar ol ndicator,in
imp ce testul TO! "
€N511:2006 T i 511:2006:1n cazul n care manusa
A-Rezistenta Ia frig de convectie Min. 0; Max. 4 contine componente separate care nu sunt nterconectate
B. Rezistenta la frig de contact  Min. 0; Max. 4 _permanent, nivelurle de performant s gradul de protectie
C Permeabiltate la ap3 0 (Respin i) 2o s den mcanlancamnir ot SN L1
Alegeficu ctein funciie de 3 a utilzatorului, Dacs nu este impermeabil,
manusaTsi poate plerde 3 este uda. ENS11:200¢ tabelulB.1 contine diferif
ABC  parametri care trebuie Iuafi n considerare, Studiile au indicat anumite corelafiintre acesti parametri i nivelul e
izolatie termica necesar pentru asigurarea protectielin condifi cu temperati scazute. Tabelul mentionat in Anexa
B2 EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.
Manusa este mai scurt decit
3 ; manusa standard pentru a
7,

spori confortul pentru utilizari
SDetia\s - de exemplu, lucrari fine
dem

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi or het
DE PROTECTIE- | METODE DE TESTARE
Niet onderviorpen aan de test o testmethode isniet geschikt uoor het ontwerp of materiaal van de handschoen TeSt otnt Gexteriten degetr i1 x s
it productis te bepalen die | potrivirea

Houd echter altid in g geen enkele PBM-item volledi

bescherming kan beden en dat alt

foate 13 EN
dexlema(ea daci nu se explic ne prima pagind. In (azul ncre Slmba\u\ privind Trodell s(un esle mmm pe prima paging, manusa
fortul pent i fine de montaj. Purtati

€N 388:2016 A Slulvastheld 0;Max. 4 BESCI HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. 3 nrea largi sau pr a i nu oferd
8 Sniweerstand, : i el optim de protectie.
5. Perroratewearstand Min r twee of si 3 ncondifl uscate sintunecoase n ambalajl orginal la temperaturi
E. Snijweers \d TDM  Mi meer lagen geeft cuprinse intre +10° si +30°C.
Y okbesthiming  P=Gesiaagd ’ Doorhettot VERIFICARE 3 i g, i s et ol
rden van het mes i 0 vactot mecis optmi d
ABCDEF fechts terwij de TOM PERIOADA DE VALABILTATE. Naturs ot eor utzte 1 cest procus e imposbla determinarea duratei de vaf3 aacesui
s dat dient als referentie. produs, deoarece aceasta va fi afectatd de multi factori, e
€EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit i ica dups
A. Convectiekoude Min. 0; Max. 4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden £l afect £} DEH"U aavea
B.Contactkoude  Min, 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete 5 m 531t n ap rece s 3 a
C. Waterpenetratie 0 (Niet voldaan) constructie. EN 511: WEES 2orguuldig DI] het kiezen van de juiste ! legislatia ir Cl
(Voldaa €N 150 21420: M ual, I
Indien niet waterdicht kan de hands(noen 2ijn isolerende elgenxnappen verliezen als hij na! wordt. ENS11: 'ALERGENI: Acest pr risc. tii alergice. Nu utilizati produsul
ABC 2006 Bijage B tabel B toont versd Onderzoeken hebben i i Conta
dat vereist is voor —
bekeherming n koudl.De tobel i i B v EN342 2004 s een vorbecld van Gergele gegevens. fARALATEX  [Joa  Inu



POKYNY NA PoUZITIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
M www.ejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precltajte tieto pokyny

WS\IETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimainou trovii 6

podroben estovacia 5 rukavice

\Iarwanie' Tento produkt j v norme EU 2016/425 s podrobnyimi irovfiami vykonnosti
Je ziadna polozka i yi neméze poskytovat tpint ochranu a pri.

vystaveniizkam e nutng vady dodiavat opatmost.

EN388:2016 A Qdolnost v odreningm i

i

0; Max. 4 U(HRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj isciligi gibi 6zel amacla icin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki trnler hareketi ksttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta saklantr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atlak, irtk,renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uriin hasar goriirse, ideal
Korumayi SAGLAMAZ ve imha ediimes gerekir, Asla hasarl bir irinG kullanmayin.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktérden

B. Odolno: 0; Max. 5
€ Gdenost ved ozurhnutiy Min. 0; Max 2, o
D. Odolnost’ voti P a m
2. 45InoSt Vol betesania Tom in. & Fiax. iaeN g
&EN 15013997), i V pric i i proti
Ochrana pmd narazom P=| Uspesny pne(hnd y v Sk o ke
ABCDEF prerezaniu TOM.

EN511:2006 Vlastnost’ Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych
A.Konvektivny chlad  Min. 0; Max. 4 Casti, ktoré nie su trvalo spojené, uvedené troune vykonnosti a
B. Kontaktny chlad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt, EN 51.1: Pri vjbere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech)  spraunej rukavice vzhfadom k maximalnemu vystaveniu pouzivatefa
aachovivaite opatmost. Ak i e rlavica odotesnd mozepi e namocen stk sate ot viastosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorfiuje rozne parametre, ktoré je nutné zohfadnif. §

ABC  preukézali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a troviiou tepelnej izolicie, ktor
na poskytovanie ochrany v chladnom prostred. Tabufka uvedené v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto Gdajou.

Rukavica je kratsia ako bezna
rukavica, aby poskytovala
"9/ ) tepsie pohodiie pri pouziti na

osobitné éely, naprik ad pri

jemnej montaznej prd

€N 420:2003 + A1:2009 UCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY

Skiiska obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

MERANIE A URCENIE VELKOS \I§etky velkosti zodpovedajd norme EN 420:2003+A1:2009 z hfadiska pohodia, velkostia

obratnostak ieje vedené inak na redne tane. A e napedie)strane uiedeny symbal ety model, ki S
vala pouZiti na osobitné GEely, napriklad prijemne] montazne] préci. Pouzivajte

Temprodty uhodne velkosts ProcUKty,Kré s pi velné lebo S esné, budc ebmedzovat pohybIvost eyt poskyovat

optimalnu troveri ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de a baleni pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: jt askliny, uhi ny farby a pod. Ak dojde k
voskodemu produktu, produkt NEBUDE Doskytuva\ ‘optimainu funkénost'a mal by byt zlikvidovany. Nikdy nepouzivaite poskodeny
pro

FRVANLIVOST PRI SKLADOVANK:zhtadorm na viastnost materélov pouitich v oo podukte iefe mazné jho tranlivost urit,
pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktorm, ako s podmienky sk\adovama Spdsob pouzivania atd

UDRIBA. Pouzivatel taverni it
y 4 & a ' vy Cosa
tyka star Iporics am oplachnut’ produkt ' pri izbovej teplote.
UKVIDACIA: V s fou tykaidcou sa 2
¥ j kautuk, alergie
ALERGENY: Tento produkt moz: I ¢ rziko 2 hfadisk: i i Zivajte v pripade
i fals 4 jte spolocnost Ejendals.

NeoBsAHUJE LATEX []ANo [X] Ziaony

NAVODILA ZA uPoRABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
R www.ejendals.com/ conformity
X= Zeno v preskus

Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila.

etkileneceg icin bu irtinin 6mrii belirenememektedir.
BAKIM: 8 it

pkamaya Urlintiniizin bakimi icin, soguk suda

el seve mevzuatina gore.
dogal kauguk icerir
lerjk reaksiyon riski bilesenler ierebil
kullanmayin. Daha fazla bilgisin E]endals i fetisim kurun.
LATEKS IcERMEZ [Jever  [X]HAVIR.
INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA Il PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utlhzar este produto. "E(U‘“““‘:,"’: :‘Z‘:‘:;’(m':::"l’;
EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abaixo do i perig ificado X= Nao
submetidas ao teste ou 0 método de 30 & das
i i 30 especificada na €U 2016/4
de €PI

ter

1
sempre cuidado durante a exposigdo aiscos,
EN388:2016 A ResisténciadabrasioMin. 0:Max 4 LUVASDE PROTECAO CONTRARISCOS MECANICOS. Os ives
e zaorasgzmen(n an o) Max 4 i .
b

ax. F geral da EN 388:2016 no reflete necessariamente o
P:

F. Protegao contra o impacto P=Aprovado dhranteotese dresiténca 20 ot us estadosdoteste

ABCDEF
EN511:2006 Propriedade Desempenho  Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pegas separadas
. Frio por convecgdo  Min. 0;Mx. 4 que ndo estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B.friodecontacto  Min.0;Max.4 ho e a protecio N
C.Penetragdo de dgua 0 (Reprovado);  511:Deve ter cuidado 0 esmmera uva corfeta quanto ao fisco

1(A rmlzdo) méximo a que o utilizador esté exposto. Se o for impermedvel, a

e estiver molhada. EN511:2006 Anexo B quadro 8.1 mostra
ABC  vérios parametros que devem ser mnsmvadus Estudos tém estabelecdo crtas correlagbes entreesses parémetros
para proteger frio. tado no Anexo B da

EN342:2004 ¢ um exemplo desses dados.
Aluva é mais pequena que uma
luva normal, para aumentar o
. mnfmm para fins especiais - por
> exemD\o (vaha\ho de montagem

e pi
003 + A1:2008 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0=
obliko li
Opozorilol Ta izdelek je zasnovan tavijanie zaicite, opredeli 4 i zasi sonavedene
Vend: Stevalt i stite, zato
morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdni,
€N 388:2016 A. dpamns( proti obrihl Naj ij 0; najv. 4 \IARDVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
B. Odpornost pre 0; Nav. 5 TVEGAT i zasii i ju diani rokavi

5 O - Oprialt. upomnlo'zavokam(ezdvemaah vet plastmi sposia
£0d amns(?mll BreteriNam oM. R najv.F Kasifica
&E 013997), plasti

asita pred udarci P=pozitivno

‘odpornosti na ureze so rezultati testa coupe le indikativni,

ABCDEF  medtem i moglivosti

EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: ¢e so rokavice sestavljene iz lotenih
A-Konvelcijki mraz ajm. 0 najy. 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmoglivosti i
B. Kontaktni mraz najm. 0; n: 2a3tite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspesno), 1 (uspeno) usnezne rokavice pri najveji izpostavijenosti uporabnika. Ce
ni vodoodporna, lahko rokavica, ko je mokra, izgubi izolacijske lastnosti. Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazue razlicne parametre, ki jin morate upostevati, raziskavah so bile ugotovliene dolocene povezave

ABC med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za&tito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004,je primer takSnin podatkov.
Rokavice so krajse od
K ) ‘obitajnih rokavic, zato je pri
7,

posebnih namenih njihova

uporaba udobnej$a -na primer pri

natanénem sestavljaniu. )
€N 420:2003 + A1:2009 VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te
1o ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraje od obicajnih rokavic, zato je pri
posebnin nameni njiova uporaba udobneia-na primer pi natanéne sestavianju. Nositesamo \zde\ke primerne velikost. Izdelki,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapni, b 0do 2ak
sHuAN]svnu]z IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem nterme prostoru v prvotni embalaZi, i (emperatun med +10in

d. Ce e izdelek poskodovan, NE bo

: Preverite, ali v rokavici,ni luken), razpok, raztrganin,
o £y €

mogel
ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz Katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofitioka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj uplivajo Stevilni dejavniki, npr. pogoi skladiscena, nacin uporabe ipd.

rabi, aj
uporabo onesnazuo izdelek n vpiivajo nia Ucinkovitos zdelka, Priporoamo, daizdelek spere(e W adrivodiin g2 posusite na vrvi pri
sobni temperatur
ODLAGANJE: Sisdnoz oo okoljsko zakonodaio.
ENISO i ki

ALERGENI: Ta zdelek tveganje za nastanek

Vet informacijje na
BREZ LATEKSA  []JA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI
v wwwejendals.com/conformity
= Test edimedi veya test yontemi

Bu Uriinii kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = Igil tehiike icin minimum performans sevivesinin aftinda
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
Uyaril Bu lriin, asag ile, EU.

€N 42
Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5
AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 4203 2009 em
12 pagina nicial. indicado na pagina inicial & porque  luva & mais pequena
que uma luva normal, para fi exemplo, precisso. Use apenas
produtos de dequad “ demasiado apertad it 5
fornecerdo o nivelideal de protego.
) i Iuz,entre

+10-+30°C.
INSPECAO ANTES DA UTILIZACAO: danificado, NAO f e deve ser eliminado. Nunca utilize:
PRAZO DE E dos materiais utilizad produto, 0 pode ser determinada

afetada por varios digdes d tlizagdo, etc.
CUIDADOS € Mi ubmeter o produto a g 65 3 utilzagdo, uma vez

dem contaminar 30 @ podem afetar

Para cuidar do produto, (e em dgua fria e seque 3 bient

ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

um potencial risco d alérgicas. Nao

Contact
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3A ynoTPeBA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPUYHA MHPOPMALUS 3A NPOAVKTA
AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. o www.ejendals.com/conformity

BHUMATENHO NpOYETeTe YKa3aHNATA, NPEAN A3 U3MOA3BATE TO3M

NUKTOrPAMUTE 0 = noa 32 ChoTBETHAT cr X=
He e npeacTaBer 3a T
peAyPeXASHHe! TosW MPOAYKT & NpeaasHaeH A3 0P 3ATa B CaTBeTcTBve ¢ EU 2016/425 33 AMC Cunaco

Tps6a 42 Ce uMa nPeABA, 4e Haa ATIC, KOWTO OCUrypABaT nbAHa

3auwTa, 331083 P
EN388:2016 A Ycroimsoct Ha npeTpusani M. O; Makc. 4 PHKABILIA 3A 3ALIUTA O HEXAHVNNVI PACKOBE.
B, YCToMMBOCT Ha npopa3sare Mk, O; Makc. 5

cocTpu
B. yc?nmﬂf;‘én 43 paskucaatie, i, 0; Makc, 4 npeaynpexaenye! fpy Dbkasr:tuminaa it noseve

[ YCTORYMBOCT Ha NpOGMBaHE, MHH. O;
. TOM y"""“"““g;ﬁg 13“939973"9 MuH. A; Makc. € oruazﬁﬁa PaBOTHUTE XaPaKTEPCTVKY Ha Hait-BLHLHIS
cocTpu npeaneTw. ( ) 10/, Mpw 3ary6a Ha CBOVICTBA Ha HOXa N0 BpeMe Ha
ABCDEF  TecTsare 3a yCToAsMBocT rcouperec
rec

EN'511:2006 CBOVICTBO PAOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ko0 cTon o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY YaCT, KOUTO HE Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eaHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, pabOTHUTE XaDaKTEUCTKY 1 HABOTO Ha 3aLLMTa BaXaT
B. NPOHUKBAHE HA BOAA 0 (HE @O M OroMMeXToRara Usna pexaonLa EN 511: Mlpy u360p
V3ALPXA); 1 (M3ABPXA) A68a
Ha MBKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEGHTes Ha pm Aed v € cnycTo o, DA HOHOHE PUKGBHLATa HOKE

ABC  Aa3aryu nsoavpauTe cu ceoiicTea, ENS11:2006 M

NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa oxanpor e e ocT

awwTa npy CTya, TabaLaTa, noMecTeHa &

Mpunoxenwe B Ha EN342:2004, € npuep 32 10405 A2HHM,
PbKkauuara e no-kbca o1

MOHTaXHa pacora.
N 421 +A1:2009

‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPLCTHTE: MUH, 1; MaKc. 5
BOPMA 1 PASMEP: BCyi1 pasiepit COTBeTCTaaT Ha EN 420:2003+A1:2009 32 yA0GCTBO, FONeMIHa 1 NOABIXHOCT, OCBEH aKo
Ha H{aNHAT CTP2HYUA He © NIOCO|EHO APYTO. AKO Ha HAMANHATa CTPHULA € M30GPA3EH CAMBORT Ha NO-KbCWS MOAN, PLKABIULATS
€ N0-KbCa OT CTAHAGDTHOTO C LieA OCUTYDRBAHE Ha NO-BICOK KOMGIODT 32 CEUMaNHY LISV - HaNPVMED 3 NPeLIN3Ha MOHTaXHa
pacoTa. HoceTe caMo NOAXOASLL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBPAE XAABABH WA TBLPAE CTErHATH, OrpaHMIaBaT
ABIXEHUETO 1 He OCUrYPABAT ONTUMANHO HBO Ha 3aUATa
CbXPAHEHUE M TPAH(now. Viaeans YChoBWA 33 ChXpaHEHUE: Ha CYXO W TMHO B OpUTUHANHATa ONakoBKa NpY TeMNepaTypa

VIBUCKBAHUS VI METOAV

’ . Mexay +10°u +
yar i saglayacak sekide Ancak NPOBEPKA nPu\M 'YNOTPEBA: MIpoBepeTe A N0 PLKABULAT HAMA AYIKN, NYKHATIHI, CKLCEAHAS, NPOMEHI Ha LIBETa U AD.
hibir kisisel (KKE) tam koruma a diger yiksek riskli e noapen,eu O He ocHry Hukora He w3nonssaitre
kalindignda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin nospener ny
n. 0; Mal MEKANIK RISKLERE IS KORUYUCU ELDIVENLER CPOKHA BRNOCT: Nopanu ecrectsoro fpu Hanpagara Ha OKET MY Ha FOAHOCT He.
iveleri, eldi olgesi MOXe A3 GbAe OnpeaeneH, Thii KaTo TPAGBa A3 Ce MMT NPEABIA MHOXECTBO O aKTOpW, KaTO HAPHMep Pa3AUHHUTE YCAOBMA Ha

ks,
Hin, u Maks 5

o ST i imiistiir. Uyari ki veya daha fazla katmanli eldivenler
€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. £ mnEN 388:2016 genel siniflandimasi, en dis katmanin
G A =G ‘performansini yansitmayabilir Kesim direng testi sirasinda
- Garpisma Korumasi P=Geger ‘matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca TOM kesim

icak kesmesi
|r}||ma mukavemet

EN388:2016 A Asinma mukavemet
4

EN511:2006 OZELLIK N N Uyaril EN 51 I olarak bagl I
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 I
B.TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4  tim eldiven icin gegerlidir. EN S11: Maksimum kullanic maruz kalma

C.SUNUFUZU 0 (BASARISIZ); 1 seviyesive giiolarak dogru eldiveni seserken dikkat olunmaldr:

(BASARILI) ilse, eldiven islaksa yalitim

EN511:2006 EK B tablo B.1'de g6z parametreler rastirmalar
ABC by parametreler ile soguk kosullarda koruma alt i

ya
belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek B'de verilen tablo bu eritrinbir umegld\r
ince montaj iscilgi gibi ozel
amaclar icin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart
bir eldivenden daha kisadrr

VETEST YONTEMLER]

+
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5

CXDaHEHYIE, HaUWIH Ha M3NONIBAHE W T. H

FPWXKA U : w3usno T Ha NPOAYKTa Ha
MoraT A3 3aMbpCAT De6a 1 A3 NOBAVSST Ha

CbC CTyARHa BOAR M A3 10

Cnen ynoTpesa, Tuii kato
HuBa. C uen rpvxa
0CTaBsiTe A3 Y3CHXHe Ha CTaliHa TeMNepaTypa.
baCHO MECTHOTO 32 0nass
EN IS0 21420: Pkl cotbioa BCTECTBEH Ky HTO MOKE 83 ook aneprua
ANEPTEHM: Toau npoayKT

T 32 anepriii peakunn. He

TeATERHOCT. Ejendals.
HE CbABPXA AATEKC. [Jan [X] He
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POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI

B wwwjendals.com)/conformity
i

PEZUI\IO protitajte ove upute prlje upotrebe proizvoda.

rukavice

ie! Ovaj je proi Zanje zasf i 2016/425, o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek it jedan dio osobr prusiti

EN388:2016 A Gtpornost na habanje, min. 0; maks
B. Otpornost na presijecanje, min. 0; raks. 5
¢ Gipornost na trganie. min' & maks 4 mjeres g
§ornos\ 72 Bresyaranie ToNE, min. A maks. £
EN 150 13997)
- Zastita od udarca, P= prolaz

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
Upozorenje!

optenit Kisitkoci premanomi EN 3862016 ne otezva
nuzno performanse vanjskog soja
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenjel Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenih dijelova koli isu trajno povezani, razine performansi
A. Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 zastita odnose se samo na cielokupni proizvod. EN 511: Rukavice
C.Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom Korisnika.
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. Istrazivanja su
uturdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zatitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvih podatak.
Rukavica je kraa od standardne
fukavice kako bi bila udobnija za
%) posebne primjene, primierice za
[/ precizne radove sastavljanja
EN 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokretijivosti prstij aks. 5
MJERE | VELICINE: Sve su velicine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost dobr mjery | pokretivost o akonie
lle na @ je na prednjo] stranici a kratki model, u tom je slutaju rukavica kraca od
fimirce 23 precine rdove sasiar Nosite somo przuods
odgovarajuce veltine. Proizvodi km- su presioki i preuski ogranicit e pokretljvost  nece pruzati optimalnu razinu zasfite.
POHRANA | P na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 °C i +30 °C.

PROVJERA PRIJ : Provi ju fupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td. Ako se na
NECE pruz éeni proizvod.

VIJEK TRAJANJA: Zbog pmod lje moguc niegov vijek trajanja zato § utjecu mnogi

cimbenici k2o $to su uvjeti pohrane, upnneha d.

NJEGA. fan tkog Nepoznate

tgtom e

temperaturi,
ZBRINJAVANIE: Prema lfalrim konimao 2t okolisa

ije. Nemojte ga nakov

vise St Ejendals,
NE SADRZI LATEKS [] DA X ne



